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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS IZVEIDOTAS
AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS SANITA_RO UN FITOSANITARO PASAKUMU APAKSKO-
MITEJAS LEMUMS Nr. 1/2015

(2015. gada 12. marts),
ar ko piepem tas reglamentu [2015/717]

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS SANITARO UN FITOSANITARO PASAKUMU APAKSKOMITEJA,

nemot véra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses (), (“noligums”) un jo ipasi ta 191. pantu,

ta ka:
(1)  Saskana ar noliguma 464. pantu atseviskas ta dalas no 2014. gada 1. septembra ir piemérotas provizoriski.

(2)  levérojot noliguma 191. panta 2. punktu, Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomitejai (“SFP apaksko-
mitejai”) ir jaizskata jautajumi, kas saistiti ar noliguma V sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti jautajumi)
4. nodalas (Sanitarie un fitosanitarie pasakumi) Istenosanu.

(3)  Ilevérojot noliguma 191. panta 5. punktu, SFP apakskomitejai ir japienem savs reglaments,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek pienemts Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomitejas reglaments, ka izklastits pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Kisineva, 2015. gada 12. marta

SFP apakskomitejas varda —
priekssedetajs sekretari
V. LOGHIN S. TIRIGAN  R. FREIGOFAS

() OVL 260, 30.8.2014., 4. Ipp.
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PIELIKUMS

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS SANITARO UN FITOSANITARO PASAKUMU APAKSKOMITEJAS
REGLAMENTS

1. pants
Visparigi noteikumi

1.  Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomiteja (“SFP apakskomiteja”), kas izveidota saskana ar 191. panta
1. punktu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Moldovas Republiku, no otras puses, (“noligums”) palidz 438. panta 4. punkta minétajai Asociacijas komitejai
ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai veikt tas pienakumus.

2. SFP apakskomiteja veic noliguma 191. panta 2. punkta noteiktos uzdevumus, nemot véra V sadalas 4. nodalas
mérkus, kas izklastiti noliguma 176. panta.

3. SFP apakskomitejas sastava ietilpst Eiropas Komisijas un Moldovas Republikas parstavji, kas ir atbildigi par
sanitarajam un fitosanitarajam lietam.

4. Eiropas Komisijas parstavis vai Moldovas Republikas parstavis, kas ir atbildigs par sanitarajam un fitosanitarajam
lietam, saskana ar 2. pantu darbojas ka SFP apakskomitejas priekssédétajs.

5. Saja reglamenta “puses” tick definétas, ka paredzéts noliguma 461. panta.

2. pants
Priekssedétajs
Puses parmainus un ikreiz 12 ménesus ilgi veic SFP apakskomitejas priekssédetdja funkcijas. Pirmais termins sakas
Asociacijas padomes pirmas sanaksmes diena un beidzas ta pasa gada 31. decembri.
3. pants
Sanaksmes

1. Ja vien puses nevienojas citadi, SFP apakskomiteja tiekas tris méne$u laika péc noliguma stasanas spéka péc
jebkuras puses pieprasijuma vai vismaz vienu reizi gada.

2. SFP apakskomitejas priekssédétajs ikvienu apakskomitejas sanaksmi sasauc pusu saskanota vieta un datuma. Ja vien
puses nevienojas citadi, SFP apakskomitejas priek$sédétajs pazinojumu par sanaksmes sasauk3anu nosiita ne vélak ka
28 kalendaras dienas pirms sanaksmes sakuma.

3. Kad vien tas ir iesp&jams, SFP apakskomitejas kart€jo sanaksmi sasauc laikus pirms Asociacijas komitejas Ipasa
sastava tirdzniecibas jautdjumu risinaSanai kartéjas sanaksmes.

4. SFP apakskomitejas sanaksmes var rikot, izmantojot saskanotus tehniskos lidzeklus, pieméram, videokonferenci vai
audiokonferenci.

5. SFP apakskomiteja jautajumus var izskatit ari arpus sanaksmes ietvariem, izmantojot saraksti.

4. pants
Delegacijas

Pirms ikvienas sanaksmes puses ar SFP apakskomitejas sekretaridta starpniecibu informé par katras puses delegacijas
planoto sastavu, kas piedalisies sanaksmé.
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5. pants
Sekretariats

1.  Eiropas Komisijas ierédnis un Moldovas Republikas ierédnis kopigi darbojas ka SFP apakskomitejas sekretari un
savstarpgjas uzticéSanas un sadarbibas gaisotné kopigi veic sekretariata funkcijas.

2. Asociacijas komitejas Ipasa sastava tirdzniecibas jautdgjumu risinasanai sekretariats tiek informéts par jebkuriem SFP
apakskomitejas lemumiem, atzinumiem, ieteikumiem, zinojumiem un citam saskanotam darbibam.

6. pants

Sarakste
1. SFP apakskomitejai adreséto saraksti nosiita jebkuras puses sekretaram, kas savukart informés otru sekretaru.

2. SFP apakskomitejas sekretariats nodrosina, ka SFP apakskomitejai adreséta sarakste tiek parsiitita SFP apaksko-
mitejas priek$sédétajam un vajadzibas gadijuma tiek izplatita tapat ka 7. panta minétie dokumenti.

3. Sekretariats priekssédétaja saraksti priek$sédétaja varda nosita pusém. Vajadzibas gadijuma $ada sarakste tiek
izplatita, ka paredzéts 7. panta.
7. pants
Dokumenti
1. Dokumentus izplata ar SFP apakskomitejas sekretaru starpniecibu.
2. Puse savus dokumentus nosiita savam sekretaram. Sekretars $os dokumentus nosiita otras puses sekretaram.

3. Savienibas puses sekretars dokumentus nosita Savienibas atbildigajiem parstaviiem un $adas sarakstes kopiju
sistematiski nosiita Moldovas Republikas puses sekretaram un Asociacijas komitejas Ipasa sastava tirdzniecibas jautdjumu
risinasanai sekretariem.

4. Moldovas Republikas puses sekretars dokumentus nosiita Moldovas Republikas atbildigajiem parstavijiem un $adas
sarakstes kopiju sistematiski nosiita Savienibas puses sekretaram un Asociacijas komitejas Ipasa sastava tirdzniecibas
jautajumu risinaSanai sekretariem.

5.  SFP apakskomitejas sekretari veic kontaktpersonu funkcijas attiectba uz noliguma 184. panta paredzéto
informacijas apmainu.

8. pants

Konfidencialitate

Ja vien puses nenolemj citadi, SFP apakskomitejas sanaksmes nav atklatas. Ja viena puse iesniedz SFP apakskomitejai
informaciju ar noradi “konfidenciali”, arT otra puse $adu informaciju atzist par konfidencialu.

9. pants

Sandksmes darba kartiba

1. SFP apakskomitejas sekretariats, balstoties uz pusu priekslikumiem, ikvienai sanaksmei sagatavo pagaidu darba
karttbu un 10. panta paredzéto ricibsecinajumu projektu. Pagaidu darba kartiba ietver jautdjumus, par kuriem
sekretariats ne vélak ka 21 kalendaro dienu pirms sandksmes dienas ir sanémis puses ligumu par ieklausanu darba
kartiba, ko pamato atbilstigi dokumenti.
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2. Pagaidu darba kartibu kopa ar attiecigajiem dokumentiem izplata 7. panta noteiktaja kartiba vismaz 15 kalendaras
dienas pirms sanaksmes sakuma.

3. Katras sanaksmes sakuma SFP apakskomiteja pienem sanaksmes darba kartibu. Ja puses attiecigi vienojas, darba
kartiba var ieklaut ari pagaidu darba kartiba neieklautus jautajumus.

4. Ja otra puse piekrit, SFP apakskomitejas priekssédétajs péc ad hoc principa var pieaicinat pusu citu struktiru
parstavjus vai neatkarigus nozares ekspertus piedalities SFP apakskomitejas sanaksmés, lai sniegtu informaciju par
konkrétiem jautajumiem. Puses nodrosina, ka $adi novérotaji un eksperti ievero attiecigas konfidencialitates prasibas.

5. SFP apakskomitejas priekssédétajs péc apsprieSanas ar pusém var saisinat 1. un 2. punkta minétos terminus, lai
nemtu véra ipasus apstaklus.

10. pants
Protokols un ricibsecinajumi
1. SFP apakskomitejas sekretari kopigi sagatavo katras sanaksmes protokola projektu.

2. Protokola par katru darba kartibas jautdgjumu parasti tiek noraditi:

a) sanaksmes dalibnieku saraksts, vinus pavadoSo ierédnu/amatpersonu saraksts un sanaksmi apmeklgjoo novérotaju
vai ekspertu saraksts;

b) SFP apakskomitejai iesniegtie dokumenti;
¢) pazinojumi, kurus SFP apakskomiteja ir lagusi ieklaut protokola; un
d) 3a panta 4. punkta paredzétie sanaksmes ricibsecinajumi.

3. Protokola projektu iesniedz apstiprinasanai SFP apakskomiteja. To apstiprina 28 kalendarajas dienas péc attiecigas
SFP apakskomitejas sanaksmes. Kopiju nosiita ikvienam 7. panta minétajam adresatam.

4. Ikvienas sanaksmes ricibsecindgjumu projektu sagatavo tas puses SFP apakskomitejas sekretars, kuras parstavis veic
SFP apakskomitejas priekssédétaja funkcijas, un vismaz 15 kalendaras dienas pirms sanaksmes sakuma to kopa ar darba
kartibu izsiita pusém. Sanaksmes gaita minéto projektu atbilsto$i atjaunina, lai sanaksmes beigas, ja vien starp pusém
netieck panakta citada vienoSanas, SFP apakskomiteja varétu piepemt ricibsecindgjumus, kuros atspogulotas pusu
saskanotas sekojumdarbibas. Tiklidz ricibsecinajumi ir saskanoti, tos pievieno protokolam, un to istenosanu parskata
kada no nakamam SFP apakskomitejas sanaksmém. Saja nolitka SFP apakskomiteja pienem paraugtekstu (veidni), kura
var izsekot ikvienas veicamas darbibas terminam.

11. pants
Lémumi un ieteikumi

1. SFP apakskomiteja ir pilnvarota piepemt lémumus, atzinumus, ieteikumus, zinojumus un kopigas darbibas, ka
paredzéts noliguma 191. pantd. Minétos lémumus, atzinumus, ieteikumus, zinojumus un kopigas darbibas pienem,
pusém par to vienojoties, péc attiecigu iek$§jo procediru pabeigsanas to pienemsanai. Lémumi pusém ir saistosi, un tas
veic atbilsto$us IstenoSanas pasikumus.

2. Katru lémumu, atzinumu, ieteikumu un zinojumu paraksta SFP apakskomitejas priekssédétajs, un attieciga
dokumenta autentiskumu apliecina SFP apakskomitejas sekretari. Neskarot 3. punktu, priek$sédétajs minétos
dokumentus paraksta sanaksmé, kura tiek pienemts attiecigais lémums, atzinums, ieteikums vai zinojums.
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3. Ja puses attiecigi vienojas, SFP apakskomiteja var piepemt lémumus vai sniegt ieteikumus, atzinumus vai
zinojumus, izmantojot rakstveida procediru, péc attiecigo iek3€jo pienemsanas procediru pabeigSanas. Rakstveida
procediira sastdv no piezimju apmainas starp sekretdriem, kas savas darbibas saskano ar pusém. Minétaja nolika
priekslikuma tekstu izplata, ievérojot 7. pantu, ar terminu, kas nav mazaks par 21 kalendaro dienu, kura dara zinamas
jebkuras atrunas vai grozjjumus. Priekssédétajs péc apsprieSanas ar pusém var saisinat minéto terminu, lai nemtu véra
ipaSus apstaklus. Tiklidz teksts ir saskanots, attiecigo lémumu, atzinumu, ieteikumu vai zinojumu paraksta priekssédétajs
un attieciga dokumenta autentiskumu apliecina sekretari.

4. SFP apakskomitejas akts tiek attiecigi nosaukts par “lemumu”, “atzinumu”, “ieteikumu” vai “zinojumu”. Ja vien
attiecigaja lemuma nav noteikts citadi, lemums stajas speka pienemsanas diena.

5. Lémumus, atzinumus, ieteikumus un zinojumus nosita pusém.
6. Katra puse var lemt par SFP apakskomitejas lémumu, atzinumu, ieteikumu un zinojumu publicéanu sava
attiecigaja oficialaja izdevuma.

12. pants

Zinojumi
SFP apakskomiteja zinojumu par savam darbibam un SFP apakskomitejas izveidoto tehnisko darba grupu vai ad hoc
grupu darbibam iesniedz Asociacijas komitejai Ipasa sastava tirdzniecibas jautdjumu risinaSanai. Zinojumu iesniedz
25 kalendaras dienas pirms Asociacijas komitejas Ipasa sastava tirdzniecibas jautdjumu risinasanai kartgjas ikgadgjas
sanaksmes.

13. pants

Valodas
1. SFP apakskomitejas darba valodas ir anglu valoda un rumanu valoda.
2. Ja vien netiek nolemts citadi, SFP apakskomiteja apspriezas, balstoties uz minétajas valodas sagatavoto dokumen-
taciju.

14. pants

Izdevumi

1. Katra puse sedz izdevumus, kas tai ir radusies saistiba ar dalibu SFP apakskomitejas sanaksmés, — gan personala
izdevumus, gan komand&juma un uzturéSanas izdevumus, gan izdevumus par pasta un talsakaru pakalpojumiem.

2. Izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu un dokumentu pavairo$anu sedz puse, kas riko attiecigo sanaksmi.

3. Izdevumus, kas saistiti ar mutvardu tulkosanu sanaksmés un dokumentu tulko$anu anglu vai rumanu valoda (vai
no tas), ka minéts 13. panta 1. punkta, sedz puse, kas riko attiecigo sanaksmi.

Izdevumus, kas saistiti ar mutvardu un rakstveida tulkoSanu citas valodas (vai no tam), tiesi sedz puse, kura to ir ligusi.

15. pants
Reglamenta grozijumi

So reglamentu var grozit ar SFP apakskomitejas lémumu saskana ar noliguma 191. panta 5. punktu.

16. pants
Tehniskas darba grupas un ad hoc grupas

1. SFP apakskomiteja var ar savu lémumu, kas piepemts saskana ar noliguma 191. panta 6. punktu, izveidot vai
vajadzibas gadijuma izformét tehniskas darba grupas un ad hoc darba grupas, tostarp zinatniskas un ekspertu grupas.
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2. Sadu ad hoc grupu darba var piedalities ne tikai pusu parstavji. Puses nodrosina, ka jebkuras SFP apakskomitejas
izveidotas darba grupas dalibnieki ievéro attiecigas konfidencialitates prasibas.

3. Ja vien puses nenolemj citadi, SFP apakskomitejas izveidotas darba grupas darbojas SFP apakskomitejas paklautiba
un sniedz tai zinojumus.

4. Darba grupu sanaksmes var sasaukt péc vajadzibas gan klatiené, gan izmantojot videokonferenci vai audiokon-
ferenci.

5. SFP apakskomitejas sekretariats sanem kopijas no attiecigas sarakstes, dokumentiem un sazinas par darba grupu

darbibu.

6. Darba grupas ir pilnvarotas rakstveida sniegt ieteikumus SFP apakskomitejai. leteikumi tiek sniegti vienpratigi un
tiek dariti zinami SFP apakskomitejas priek$sédétajam, kas ieteikumus izplata saskana ar 7. pantu.

7. Ja vien 3aja pantd nav noteikts citadi, reglamentu mutatis mutandis pieméro attieciba uz ikvienu tehnisko darba
grupu vai ad hoc darba grupu, ko izveidojusi SFP apakskomiteja. Atsauces uz Asociacijas komiteju Ipasa sastava
tirdzniecibas jautdjumu risinaSanai ir uzskatamas par atsaucém uz SFP apakskomiteju.
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